Bone Anchored Hearing System

Guide rapide pour les professionnels

Guide du candidat

Critéres audiologiques

Surdité de transmission ou surdité mixte

Des études indiquent que les patients souffrant de surdités de transmission ou surdités mixtes
avec un rinne supérieur a 30 dB PTA" bénéficieront de maniére significative d'une aide auditive
a ancrage osseux, en comparaison a une aide auditive a conduction aérienne?8:C¢,

Sentio 1 Mini Plages d'adaptation pour les surdités de transmission/mixtes

Causes possibles de surdités
de transmission ou de surdités
mixtes :
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¢ Malformations congénitales

e Atrésie du conduit auditif
externe et/ou microtie

e QOtite externe

e Cholestéatome
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Surdité CO jusqu’a une moyenne Surdité CO jusqu’a une moyenne
de 45 dB HL? de 65 dB HL? e Lésions traumatiques
des structures de loreille
moyenne
Une adaptation bilatérale est possible pour la plupart des patients présentant une surdité « Autres pathologies de la
symétrique de transmission ou mixte. chafne ossiculaire

Surdité totale unilatérale (SSD)

Une surdité totale unilatérale est diagnostiquée chez les patients dés lors que loreille
malentendante ne tire plus aucun profit de ’'amplification sonore apportée par une solution
auditive conventionnelle.

Plages d’application pour
les surdités unilatérales
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¢ Interventions chirurgicales

L’utilisation d’un systéme a conduction osseuse peut également étre envisagée pour les patients qui sont éligibles a une
aide auditive a conduction aérienne avec acheminement controlatéral des signaux (systéme CROS), mais qui, pour une raison
quelconque, ne peuvent ou ne veulent pas utiliser un systéme CROS.

Remarque : Pour des informations détaillées sur les critéres de sélection des patients pour les systémes auditifs a ancrage osseux, consulte le guide du candidat
Ponto ou Sentio.

1 Moyenne de 0,5, 1, 2 et 4 kHz

2 Moyenne de 0,5, 1, 2 et 3 kHz
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Au moment de choisir entre un Ponto™ System et un Sentio™ System, plusieurs facteurs
doivent étre pris en compte et discutés avec le(la) candidat(e) :

Procédure chirurgicale et anesthésie

Le patient est-il disposé a subir une intervention chirurgicale et une anesthésie et est-il en mesure
de le faire ?

La procédure d’implantation du Sentio dure moins d’une heure, mais nécessite généralement une
anesthésie générale. En revanche, un implant Ponto peut étre posé sous anesthésie locale dans le
cadre d’une procédure mini-invasive, qui dure souvent moins de 15 minutes.

Nécéssité de recourir a une IRM a l’avenir ?
Que se passe-t-il si le patient a besoin de passer une IRM a I’avenir?

Un implant peut affecter la capacité a passer une IRM et peut également créer des artéfacts.
Limplant Ponto peut rester en place pendant une IRM et a peu d’impact sur les besoins futurs en
matiére d’IRM. Tout implant transcutané actif, y compris le Sentio Ti, créera un artéfact plus
important et devra peut-étre étre retiré si un examen de la téte est nécessaire.

Résultats audiologiques
Quels sont les besoins auditifs du patient ?

@ Limplant Ponto permet I’ladaptation d’aides auditives BAHS les plus puissantes. Il s’agit donc
d’un choix privilégié pour les patients souffrant d’une surdité mixte sévére. Pour tout implant, il

faut toujours prendre en compte des facteurs tels que la dégradation de l'audition et la durée de
vie de 'implant. Sentio Ti est déja prét pour des aides auditives SuperPowerful (surperpuissantes)’.

Esthétique et soins postopératoires

Le patient présente-t-il un risque accru de complications post-opératoires ?

Le Sentio Ti a 'avantage de préserver 'intégrité de la peau, ce qui réduit la probabilité de

complications pour les tissus mous. Le fait de préserver I'intégrité de la peau présente

également des avantages esthétiques. La consultation doit également aborder la question
de I'apparence lors de l'utilisation de ['aide auditive.

Options futures
Quels sont les perspectives d’avenir et les besoins médicaux futurs ?

O L'implant percutané Ponto est le plus petit des implants chirurgicaux et peut étre facilement retiré,
= ne laissant qu’une minuscule cicatrice. Uimplant Sentio peut également étre retiré facilement mais
laissera une cicatrice plus importante. Un systéme percutané peut donc laisser la porte ouverte a la

reconstruction et a d’autres solutions auditives.

Il est important de lire et de comprendre les Guides du candidat Ponto et Sentio, le Manuel chirurgical Ponto, les addenda et le Manuel chirurgical Sentio pour une
description des indications, des contre-indications et des procédures recommandées, y compris les avertissements et les précautions. Tous les produits ne sont pas
disponibles sur tous les marchés. La disponibilité et les indications des produits sont soumises a une autorisation réglementaire et peuvent varier en fonction du marché.

Fabricant :

Oticon Medical AB

Datavagen 37B

SE-436 32 Askim
Because Sweden

sound matters Tel: +46 31748 6100 www.oticonmedical.com/fr

oticon

MEDICAL

275921fr — Version A / 2024.05



